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n DIFFUSEUR ALHAMBRA

INSTRUCTIONS IMPORTANTES.
A CONSERVER POUR USAGE
ULTERIEUR : LIRE ATTENTIVEMENT

MISE EN GARDE

* Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s’ils (si elles) sont correcte-
ment surveillé(e)s ou si des instructions rela-
tives a Putilisation de l'appareil en toute sé-
curité leur ont été donnees et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I’appareil. Le nettoyage
et ’entretien par Pusager ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

* L’appareil doit étre utilisé uniquement avec
’alimentation fournie avec ’appareil.

* L’appareil doit étre alimenté uniquement sous
la tres basse tension de séecurité correspondant
au marquage de PPappareil.

 Uniquement pour diffusion d’ambiance, ne pas
inhaler.

* Pour une maintenance optimale, utiliser de
I’eau minérale (eau en bouteille ou du robinet).
Veiller a ne pas dépasser la ligne indiquant le



niveau d’eau maximum (100ml). Toujours verser
I’eau avant d’ajouter les huiles essentielles.

* Ne pas utiliser les huiles essentielles pures.

e Une utilisation continue du diffu_seur peut, a
long terme, endommager le produit et raccour-
cir sa durée de vie.

« Débrancher I'appareil avant toute manipula-
tion, entre autres de nettoyage ou de remplis-
sage. Vider le réservoir quand IPappareil n’est
pas en cours d’utilisation.

* Ne pas retirer le couvercle ni couvrir le diffu-
seur lorsque PPappareil est en marche car il ne
pourrait alors diffuser correctement la chaleur,
cela pourrait provoquer une surchauffe et un
incendie.

* En cas d’événements anormaux, comme le pré-
sence de fumée, ’'apparition d’une odeur parti-
culiéere ou de bruits, etc., le fait de continuer a
utiliser Pappareil peut entrainer des accidents,
comme un incendie ou une électrocution. Il
convient dans ces cas-la de débrancher immé-
diatement le cable d’alimentation et de contac-
ter votre revendeur.

* Renouveler fréquemment I'’eau dans le réser-
voir afin d’éviter d’éventuelles salissures pou-
vant endommager Pappareil.

* Nettoyer le réservoir d’eau chaque semaine. Ne
pas utiliser de produits chimiques (comme des
acides, des alcalins, etc.) ni de détergents cor-
rosifs pour nettoyer I’appareil.



Ne pas immerger Pappareil.

* Si de I’eau s’infiltre dans I’appareil, débrancher
immédiatement le diffuseur et laisser sécher a
I’air libre pendant 3 jours minimum avant de le
réutiliser.

o L’utilisateur n’est pas autorisé a démonter ou
a réparer lui-méme Pappareil. Si une révision
ou des réparations sont nécessaires, contacter
votre revendeur.

* Le cable souple externe de ce transformateur
ne peut pas étre remplacé; en cas d’endom-
magement du cordon, il convient de mettre le
transformateur au rebus.

* Le transformateur de type IP20 est destiné a
un usage intérieur exclusivement

* Veuillez conserver 'appareil hors de portée des
enfants afin d’éviter tout risque de blessure ou
d’electrocution.

Le fabricant n’est pas responsable des dommages causés
par une mauvaise utilisation de l'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.



- Uniquement pour diffusion d’ambiance, ne pas inhaler.

- Utiliser dans un environnement de 10°C a 30°C.

- L'appareil doit étre utilisé uniquement avec I'alimentation fournie.

- Pour une maintenance optimale, utiliser de I'eau minérale en bouteille
(ou du robinet).

- Veiller a ne pas dépasser la ligne indiquant le niveau d’eau maximum
(120ml).

-Toujours verser |’eau avant d'ajouter I'extrait de parfum d’ambiance ou les
huiles essentielles.

- Ne pas utiliser I'extrait de parfum d’‘ambiance ou les huiles essen-
tielles purs sans eau.

- Une utilisation continue du diffuseur peut, a long terme, endommager
le produit et raccourcir sa durée de vie.

- Débrancher I'appareil avant toute manipulation, entre autres de net-
toyage ou de remplissage. Vider le réservoir quand l'appareil n’est pas en
cours d’utilisation.

- Ne pas retirer le couvercle ni couvrir le diffuseur lorsque I'appareil est
en marche.

- Renouveler fréequemment I'eau dans le réservoir afin d’éviter d'éven-
tuelles salissures pouvant endommager l'appareil.

- Nettoyer le réservoir d’eau chaque semaine. Ne pas utiliser de pro-
duits chimiques (comme des acides, des alcalins, etc.) ni de détergents
corrosifs pour nettoyer I'appareil.

- Ne pas immerger l'appareil.

- Si de I'eau s'infiltre dans 'appareil, débrancher immédiatement le
diffuseur et laisser sécher a I'air libre pendant 3 jours minimum avant de le
réutiliser.

Le fabricant n’est pas responsable des dommages causés par une
mauvaise utilisation.



PREPARATION DU DIFFUSEUR

1. Insérer I'embout de I'adaptateur dans I’'entrée DC-jack située a l'arriere
de la base du diffuseur.

2. Placer le diffuseur sur une surface plane et stable, éloigné du bord.

3. Enlever le couvercle en bois du diffuseur et le couvercle interne.

4, Remplir le réservoir d’eau minérale (eau en bouteille ou du robinet) sans
dépasser la ligne indiquant le niveau d’eau maximum - 120ml.

5. Ajouter ensuite quelques gouttes d’huiles essentielles (3 a 6 gouttes) ou
de parfum d’ambiance (3 a 7 gouttes).

6. Replacer délicatement le couvercle interne et le couvercle en bois sur la

base du diffuseur
7. Brancher |'adaptateur a une prise de courant.



FONCTIONNEMENT

Bouton Marche / Arrét - bouton du milieu :
1. Appuyez une fois sur le bouton ON/OFF pour allumer le diffuseur et
démarrer la diffusion continue (volume de diffusion le plus élevé : 30mi/h).
2. Appuyez une deuxiéme fois pour faire fonctionner le diffuseur pendant
60 minutes. Aprés ces 60 minutes, le diffuseur s’éteindra automatiquement.
3. Appuyez une troisi@éme fois pour enclencher la diffusion cyclique. L'ap-
pareil diffusera par intervalles de 30 secondes on, 30 secondes off pendant
120 minutes. Aprés ces 120 minutes, le diffuseur s’éteindra automatique-
ment.
4, Appuyez une quatriéme fois sur le bouton ON/OFF pour éteindre com-
pletement le diffuseur.

Bouton lumiére d’ambiance - bouton de gauche :

1. Appuyez une fois sur le bouton afin d’enclencher la lumiére aux cou-
leurs changeantes.

2. Appuyez une seconde fois pour sélectionner la couleur de votre choix.
3. Appuyez une troisi@éme fois pour éteindre la lumiére.

Si vous souhaitez utiliser I'appareil comme une lampe avec changements
de couleur (et pas de diffusion) il vous suffit d’appuyer uniquement sur le
bouton lumiére d’ambiance. Ne pas appuyer précédemment sur le bouton
Marche/Arrét.

Volume d’intensité de diffusion - bouton de droite :
1. Pour le volume de diffusion intermédiaire, appuyez une fois sur le
bouton (22 mi/h)
2. Pour le volume de diffusion le plus faible, appuyez une seconde fois
sur le bouton (15 mi/h)
3. Pour le volume de diffusion le plus élevé, appuyez une troisieme fois
sur le bouton (30 mi/h)
Quand le niveau d’eau est trop bas ou a zéro, the diffuseur s’arréte automa-
tiquement. Pour le redémarrer normalement, ajouter de I'eau en suivant les

étapes de « préparation du diffuseur ».



ENTRETIEN

Il est conseillé de changer fréquemment I'eau dans le réservoir et de nettoyer
le diffuseur une a deux fois par semaine, surtout si vous souhaitez changer
I'aréme a diffuser.

Sortie d'air

Vider I'eau dans la
direction opposée a
la sortie d’air, ne pas
vider I'eau dans la
sortie d'air : ceci
endommagerait

le diffuseur.

1. Eteindre et débrancher I'appareil.

2. Oter les couvercles et déverser I'eau du réservoir. Vider I'eau dans la
direction opposée a la sortie d’air, ne pas vider I'eau dans la sortie d’air : ceci
endommagerait le diffuseur.

3. Nettoyer I'intérieur du diffuseur avec un tissu doux et un peu d’eau.
Si besoin, utiliser un peu de vinaigre blanc fortement dilué. Ne pas utiliser
de détergent corrosif. Frotter délicatement le disque en céramique avec un
coton-tige en veillant a ne pas le rayer.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Modele GB-402-120

- Puissance entrée : AC 100-240V, 50/60Hz

- Puissance sortie : DC24V 500mA

- Durée de vie du disque en céramique : +/- 3000 heures
- Capacité : 120ml

- Dimensions : L 115 x W 115 x H 160 mm

- Recommandé pour une surface de : 30m?2

Ce manuel est également disponible auprés du service aprés-vente de votre
revendeur



ﬂ ) DIFFUSER FUR
ATHERISCHE OLE ALHAMBRA

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG
SORGFALTIG DURCH UND
BEWAHREN SIE DIESE GUT AUF

ANWEISUNGEN VOR INBETRIEBNAHME

 Dieses Gerat darf nicht von geistig oder kor-
perlichbehinderten Personen (einschl. Kindern)
oder von Personen benutzt werden, die keine
Erfahrung im Umgang mit solchen Geraten ha-
ben, esseidenn, sie unter stehen einer Aufsichts-
person zur Sicherheit oder wurden eingehend
mit den Sicherheitsanweisungen dieses Gerates
vertrautgemacht. Kinder miissen beaufsichtigt
}Nerden, damit sie nicht mit diesem Gerat spie-
en.

e Um Unfdlle zu vermeiden, achten Sie darauf,
dass das Kabel nicht von einem Schrank oder
Tisch herunterhangt.

e Das Gerdt darf nur an Niedrigstrom, wie
auf der Gerdtebeschriftung hingewiesen,
angeschlossen werden.

 Nur als Raumduft-Zerstauber verwenden, nicht
inhalieren.

e Flr eine optimal Wartung, nur Mineralwasser be-
nutzen (Leitungswasser oder aus der Flasche).
Bitte flllen Sie niemals liber den Hochstfiills-
tandein (100 ml). Bitte fillen Sie zunachst Was



ser ein und geben Sie dann erst die Tropfen athe-
rischer Ole hinzu.

 Bitte verwenden Sie die atherischen Ole nicht
pur, ohne Wasserzugabe.

 Eine permanente Verwendung des Zerstaubers
kann lang fristig zur Beschadigung des Pro-
duktes fiihren und seine Lebensdauer verkii-
rzen.

e Trennen Sie das Gerat vor jedem Eingriff, wie
z.B. Reinigungsarbeiten oder das Nachfillen
von Wasser, von der Stromversorgung. Entlee-
ren Sie den Behalter, wenn das Geratnicht in
Benutzungist.

e Entfernen Sie nicht den Keramikdeckel und
decken Sie den Zerstdaubernicht ab, wenner
sich in Betrieb befindet. Anderenfalls wird
die Warme nicht ordentlich abgeleitet und es
besteht Uberhitzungs- und Brandgefahr.

e Bei Anomalien wie Rauch, merkwiirdigen
Geriichen oder Gerauschen usw. besteht bei
fortgesetztem Betrieb des Gerats die Gefahr
eines Feuers oder Stromschlags usw. In diesem
Fall sofort das Kabel ausstecken und den Han-
dler kontaktieren.

e Erneuern Sie das Wasser im Behalter re-
gelmaBig, um eventuelle Schmutzablagerun-
gen zu vermeiden, die das Gerat beschadigen
kénnten.

e Reinigen Sie den Wasserbehalter einmal
wochentlich. Bitte benutzen Sie keine che-
mischen Produkte (wie z. B. Sauren, Alkaline,



usw.) oder korrosiven Losungsmittel zum Reini-
gen des Gerates. Das Geratnicht in Flissigkeit
entauchen.

e Bei Eindringen von Wasser in das Gerate in-
nere, trennen Sie den Zerstauber sofort von
der Stromversorgung und lassen Sie ihnen der
Luft mindestens 3 Tagelang vor seiner Wieder-
verwendung trocknen.

 Der Benutzer kann das Gerat nicht selbst zerle-
gen oder reparieren. Ist eine Uberpriifung oder
Reparatur des Gerats erforderlich, wenden Sie
sich an ein Geschaft von Nature & Découvertes.

* Das flexible Kabel dieses Transformators kann
nicht ausgetauscht werden; im Falle seiner
Beschadigung, sollte der gesamte Transforma-
tor entsorgt werden.

 Der Transformator Typ IP20 ist nur fiir die Be-
nutzung im AuBBenbreich bestimmt.

 Bitte das Gerat von Kindern fernhalten, um
jedes Verletzungsund Stromschlagrisiko aus-
zuschlieBBen.

Dieses Gerat kann auch von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mit mangelnder Erfahrung bzw. fehlendem Wissen verwendet werden, sofern
sie im sicheren Gebrauch des Gerats unterwiesen worden sind oder dabei
beaufsichtigt werden und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kin-
der dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung dirfen von
Kindern nur unter Aufsicht durchgefiihrt werden.



- Nur zur Raumbeduftung bestimmt. Nicht inhalieren.
- Bei einer Umgebungstemperatur zwischen 10°C und 30°C verwen-

- Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil betrieben werden.
- Damit das Gerat in einem optimalen Zustand verbleibt, Mineralwasser
verwenden (aus der Flasche oder der Leitung).

- Den maximalen Fullstand (120 ml) nicht tberschreiten.

- Vor der Zugabe von &therischem Ol oder Raumduft immer Wasser einfiil-
len.

- Atherische Ole oder Raumdiifte nicht unverdiinnt ohne Wasser
verwenden.

- Das Gerat darf nur mit dem empfohlenen Verdampfungsmedium
verwendet werden. Der Gebrauch anderer Substanzen kann dazu fuhren,
dass sich schadliche Gase bilden oder Brandgefahr besteht.

- Ein Dauerbetrieb des Diffusers kann langfristig das Gerat beschadigen
und seine Lebensdauer verkiirzen.

- Das Gerat ausstecken, bevor daran Arbeiten durchgeflihrt werden,
wenn es z. B. gereinigt oder Wasser aufgefillt wird. Den Behalter leeren,
wenn das Gerat nicht in Benutzung ist.

- Den Deckel bzw. Aufsatz des Diffusers nicht entfernen, wenn das
Gerat in Betrieb ist.

- Das Wasser im Behalter haufig wechseln, damit sich kein Schmutz
ablagert, der ggf. das Gerat beschadigt.

- Den Wasserbehalter wéchentlich reinigen. Keine chemischen Produkte
(Sauren, alkalische Lésungen usw.) oder korrosiven Reinigungsmittel zur
Reinigung des Gerats verwenden.

- Das Gerédt nicht in Wasser tauchen.

Gelangt Wasser in das Gerat, den Diffuser sofort ausstecken und mindestens
3 Tage lang trocknen lassen, bevor er wieder in Betrieb genommen wird.

Der Hersteller haftet nicht im Fall einer unsachgeméBen Verwen-
dung des Geriits.



SICHERHEITSHINWEISE

1. Den Stecker des Netzteils in die DC-Eingangsbuchse an der Riickseite
des Diffuser-Sockels einstecken.

2. Den Diffuser auf eine ebene, stabile Oberflache und nicht an eine
Kante stellen.

3. Deckel und Aufsatz des Diffusers abnehmen.

4, Mineralwasser (aus der Flasche oder aus der Leitung) bis zum maxi-
malen Fullstand (120 ml) in den Wasserbehalter fillen.

5. Atherisches Ol (3-6 Tropfen) oder Raumduft (3-7 Tropfen) in den
Wasserbehalter geben.

6. Deckel und Aufsatz des Diffusers wieder aufsetzen.

7. Das Netzteil in eine geeignete Steckdose stecken.



BETRIEB

EIN/AUS-Taste — Mittlere Taste:
1. Die EIN/AUS-Taste einmal driicken. Das Gerat schaltet sich ein und be-
ginnt mit der Dauerdiffusion (héchste Vernebelungsmenge: 30 ml/h)

2. Wird die Taste ein zweites Mal gedriickt, ist der Diffuser 60 min lang in
Betrieb. Nach diesen 60 min schaltet er sich automatisch ab.

3. Durch ein drittes Mal Dricken wird eine zyklische Diffusion in Gang ge-
setzt. Uber 120 min ist das Gerat 30 s lang im Diffusionsbetrieb und pausiert

dann 30 s lang. Danach schaltet sich das Gerat automatisch ab.

4, Wird die EIN/AUS-Taste ein viertes Mal gedrickt, schaltet sich der Dif-

fuser vollstandig aus.

Beleuchtungstaste - rechte Taste:

1. Durch einmaliges Drlicken schaltet sich die Beleuchtung mit wechseln-
den Farben ein.

2. Wird die Taste erneut gedrickt, kann man die Leuchtfarbe bestimmen.
3. Ein drittes Dricken der Taste schaltet die Beleuchtung ab.
Wenn das Gerat als Lampe mit Farbwechsel (ohne Diffusion) verwendet wer-

den soll: Zuerst auf die Beleuchtungstaste und nicht auf die EIN/AUS-Taste
dricken.

Vernebelungsmenge - Linke Taste:

1. Einmal dricken flr eine Diffusion mit mittlerer Menge (22 ml/h)

2. Ein zweites Mal dricken fir eine Diffusion mit geringer Menge
(15 ml/h)

3. Ein drittes Mal dricken fur eine Diffusion mit der Hochstmenge
(30 ml/h)

Ist die verbleibende Wassermenge im Behalter zu gering oder ist der Behalter
vollstandig leer, schaltet sich der Diffuser automatisch ab. In diesem Fall das
Wasser auffullen und dabei die Schritte unter «Sicherheitshinweise» beachten.



PFLEGE

Es wird empfohlen, das Wasser im Behalter haufig zu wechseln und den
Diffuser ein- bis zweimal woéchentlich zu reinigen, insbesondere wenn der
Duftstoff gewechselt werden soll.

Luftauslass

Das Wasser ber
die dem Luftauslass
gegeniberliegende
Seite entleeren.
Darauf achten, dass
kein Wasser in den
Luftauslassgelangt.

1. Das Gerat ausschalten und ausstecken.

2. Deckel und Aufsatz entfernen und das Wasser tber die dem Luftaus-
lass gegeniberliegende Seite entleeren. Darauf achten, dass kein Wasser in
den Luftauslass gelangt.

3. Den Wasserbehalter mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen. Ggf.
etwas hellen Essig, stark verdinnt, verwenden. Keine korrosiven Reinigungs-
mittel verwenden. Die Keramikscheibe vorsichtig mit einem Wattebausch
abwischen. Darauf achten, dass sie dabei nicht verkratzt wird.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

- Modell: GB-402-120

- Eingangsspannung: AC 100-240 V, 50/60 Hz

- Ausgangsspannung: DC 24 V 500 mA

- Lebensdauer der Keramikscheiben: +/- 3000 Stunden
- Fassungsvermogen des Behélters: 120 ml

- MaBe (ca.) : L115x B 115 x H 160 mm

- Empfohlene RaumgréBe: 30 m?2

Diese Bedienungsanleitung ist auch beim Kundendienst Ihres Héan-
dlers erhaltlich.



n ALHAMBRA ESSENTIAL OIL DIFFUSERS

PLEASE CAREFULLY READ
THIS MANUAL AND KEEP IT IN
A SAFE PLACE.

WARNING

 This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by child-
ren without supervision.

 The appliance is only to be used with the power
supply unit provided with the appliance.

* The device can be powered under the very low
f(gfety voltage as indicated on the device mar-
ings.

* Only to be used as an ambiance diffuser; not to
be inhaled.

* For optimal maintenance, use mineral water
(bottled or tap water). Do not exceed the maxi-
mum water level (100ml). Always pour the wa-
ter before adding essential oils.



* Do not use pure essential oils without water.

e Continuous use of the diffuser may, in the long
term, damage the product and shorten its lifes-
pan.

 Unplug the appliance before any manipulation
such as cleaning or refilling operations for exa-
mple. Empty the tank when the appliance is not
in use.

e Do not remove the lid or cover the diffuser when
the appliance is in use. As this may prevent it
from diffusing heat properly, possibly resulting
in it overheating and catching fire.

* In the event of malfunction, such as the smoke
coming out of the appliance, an unusual smell
or sound, etc., continued use of the appliance
could result in an accident, for example fire
or electrocution, etc. In these cases, it is advi-
sable to immediately unplug the appliance and
contact the seller.

e Change frequently the water in the tank to
avoid any dirt building up that may damage the
appliance.

 Clean the water tank every week. Do not use
chemical products (such as acids, alkaline,
etc.) or any corrosive detergents to clean the
appliance. Do not immerse.

* In case of water infiltrations into the appliance,
unplug the diffuser immediately and leave it to
dry for at least 3 days before reusing it.

e The user is not authorised to disassemble or



repair the appliance himself. If maintenance or
repairs are required, contact a Nature & Décou-
vertes shop.

* The external flexible wire of the adapter can’t
be replaced: in case of damage, the adapter
shall be discarded.

* The adapter, type IP20, is dedicated to indoor
use only.

* Please keep the appliance out of the reach of
children to avoid any risk of injury or electro-
cution.

The producer is not responsible for damages caused by wrong
use of device.

WARNING

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of ex-
perience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user main-
tenance shall not be made by children without supervision.

- Only to be used for ambiance diffusion purpose, do not inhale.

- Use in an environment between 10°C and 30°C.

- The appliance is only to be used with the power unit supply provided with
the appliance.



For optimal maintenance, use mineral water (bottled or tap water).
Do not exceed the maximum water level (120 ml).

- Always pour the water before adding essential oils or home fragrance.

Do not use pure essential oils, nor home fragrances without water.

The appliance is only to be used with the recommended vaporizing medium.
The use of other substances may give rise to a toxic or fire risk.
Continuous use of the diffuser may, in the long term, damage the product
and shorten its lifespan.

Unplug the appliance before any manipulation such as cleaning or filling
operations for example. Empty the tank when the appliance is not in use.
Do not remove the lid or cover the diffuser when the appliance is in use.
Change frequently the water in the tank to avoid any dirt building up that
may damage the appliance.

Clean the water tank every week. Do not use chemical products (such as
acids, alkaline, etc.) or any corrosive detergents to clean the appliance.

Do not immerse.

In case of water infiltrations into the appliance, unplug the diffuser imme-
diately and leave it to dry for at least 3 days before reusing it.



PRECAUTIONS FOR USE

1

w

.Insert the adaptor’s connector into the DC jack input at the back of the base

of the diffuser.

.Place the diffuser on a flat and stable surface and away from the edge.

Remove the diffuser’s outer and inner cover.

.Pour mineral water (bottled or tap water) into the water tank up to the

maximum level indicated (120 ml).

.Add a few drops of essential oils (3-6 drops) or home fragrances (3-7drops)

to the water tank.

.Replace the inner cover and the outer cover on the diffuser.
.Plug the adaptor into the appropriate outlet.



WORKING

ON/OFF button - Middle button:
1. Press the ON/OFF button once to turn on the device and start the continuous
diffusion (highest mist volume diffusion: 30 mi/h)

2.Press twice to operate the diffuser for 60 minutes. After these 60 minutes,
it will stop automatically.

3. Press a third time to start the cyclic diffusion. The device will operate for 30
seconds and stop for 30 seconds during 120 minutes. After that, the device

will automatically stop.

4. Press a fourth time on the ON/OFF button to switch completely the diffuser
OFF.

Light button - Right button:

1.Press once to start the color changing ambiance.

2.Press twice to select the color ambiance of your choice

3.Press a third time to turn off the lights.

If you want to use the device as a Lamp with changing colors (and no diffusion)

press firstly on the Light button and do not press on the ON/OFF button.

Mist volume - Left button:

1.Press once to get the middle mist volume diffusion (22 ml/h)

2.Press a second time to get the lowest mist volume diffusion (15mi/h)

3.Press a third time to get the highest mist volume diffusion (30 ml/h)

When the water level in the tank is too low or at zero, the diffuser stops auto-

matically. To go back to a normal working, top the water up by following the
« Precautions for use » steps.



MAINTENANCE

You are advised to change the water frequently in the tank and clean the
diffuser once or twice a week, particularly if you want to change the fragrance
to be diffused.

Air outlet

Empty the water in
the opposite way to
the air outlet. Do
not empty the water
in the air outlet, this
would damage the
diffuser.

1.Turn the appliance off and unplug it.

2.Remove the covers and empty the water on the opposite side of the air out-
let. Do not empty the water in the air outlet, this would damage the diffuser.

3.Clean the diffuser water tank using a soft damp cloth. If needed, use a little
white vinegar strongly diluted. Do not use corrosive detergents. Carefully
rub the ceramic disc with a cotton bud being careful not to scratch it.

TECHINAL SPECIFICATIONS

- Model: GB-402-120

- Input power supply : AC 100-240V, 50/60Hz
- Output power supply : DC24V 500mA

- Ceramic disc lifespan: +/- 3000 hours

This manual is also available from the after-sales service of your retailer.






Protégez I'’environnement !
Ne jetez pas d’articles électriques a la poubelle.
Rapportez-les dans le centre de tri le plus proche de chez vous
afin gu'ils soient détruits ou recyclés.

Umweltschutz!
Elektrische Artikel gehdren nicht in den Hausmdull.
Bringen Sie sie zur nachsten Sammelstelle, damit sie zerstort
oder recycelt werden.

Protect the environment!
Do not throw electrical items in the bin.
Take them to the nearest recycling centre so that they can
be destroyed or recycled.

CEX

Nature & Découvertes
Versailles Grand Parc
1 avenue de I'Europe
78117 Toussus-le-Noble - France
N° Service Client: +33 (0)1 8377 0000

www.natureetdecouvertes.com



